Osma lekcija
1. U POSTI

U posti ima uvijek mnogo ljudi. Oni kupuju koverte, marke ili razglednice. Cekaju
da predaju paket, preporuceno pismo, telegram ili da telefoniraju.

Azra je dosla u postu. Treba da posalje telegram prijateljici za rodendan. Mejrema
zivi u Istanbulu.

I Tarik je doSao u postu. Ho¢e da preda pismo ocu i majci. On je ve¢ dva puta pisao
ali nije dobio odgovor.

Tarik: Hocu da posSaljem preporuceno pismo roditeljima. Mogu li dobiti formular?
Sluzbenica: Izvolite. Predajte pismo na Salter broj Cetiri.

Azra: Molim vas, hoc¢u da posaljem telegram. Mogu li dobiti formular?
Sluzbenica: Izvolite, izaberite.

Azra: Za rodendan. Ovaj je lijep.

Sluzbenica: NapisSite adresu i poruku. 5 -
Azra: Izvinite, kada ¢e biti urucen? B" Posrﬂ
Sluzbenica: Danas.
Azra: Hvala.

posta (f) - Correus telefonirati - telefonar Salter (m) - finestreta

koverta (f) - sobre poslati (vp) — enviar poruka (f) - missatge

razglednica (f) - postal odgovor (m) - resposta uruciti (vp) — entregar a ma

marka (f) - segell roditelji (m pl.) - els pares

predati (vp) — entregar  dobiti (vp) - obtenir preporuceno pismo - carta certificada
2. VIEZBE

On je pisao prijatelju. Ona je pisala prijateljici.

- Kome ste pisali?

- Pisao sam drugu.

- Vec dva puta sam poslala pismo ocu i majci. Jos nisam dobila odgovor. Jucer
sam poslala telegram bratu.

- Hoc¢u da posaljem telegram sestri. Idem u postu.

- Molim vas predajte ovo pismo. Pisala sam drugarici.

Hoces li meni pisati? Mogu tebi pisati svakog dana.
mi ti
- Dalli piSete prijatelju?
- Njemu pisem cCesto. Svake nedjelje mu posaljem pismo. I on meni pise
jednom nedjeljno.
- Da li piSete prijateljici?
Da. PiSem i njoj. PiSem joj svakog dana.

Dajte mi jedan telegram jednu marku jedno pismo
dva telegrama dvije marke dva pisma
tri telegrama tri marke tri pisma
Cetiri telegrama cetiri marke Cetiri pisma
pet telegrama pet maraka pet pisama

- Dajte mi, molim vas, Sest koverata i Sest maraka.

- Koje marke zelite?

- Za Francusku. Ho¢u da posSaljem Sest pisama avionom.

- Izvolite. Marka za Francusku kosta jednu marku i sedamdeset pfeninga.
Koverta za avionsko pismo je dvadeset pfeninga. Ukupno jedanaest maraka
i Cetrdeset pfeninga.

- Izvinite, zavrsio sam telefonski razgovor. Kabina broj 5.

- Duzni ste petnaest maraka.



- Izvolite dvadeset maraka.

- Izvinite, da li imate sitho pet maraka?
- Da. Imam. Izvolite.

- Velika hvala.

3. TELEFONSKI RAZGOVOR

Azra je telefonirala Lejli. Ona je iz Bagdada. Vec dvije godine je u Sarajevu. Studira
medicinu. One se znaju iz dzamije.

Azra: Molim vas, da li je to broj 646-208?

- Jeste. Koga trebate? — 0@

Azra: Mogu li govoriti sa Lejlom? bh @ telecorn

- MozZete. Pricekajte, molim vas. .

Lejla: Ovdje Lejla.

Azra: Selam, Lejla. Sta radig?

Lejla: Selam. PiSem pisma sestri, bratu i roditeljima. A ti? Zoves od kuce?

Azra: Ne. Zovem te iz poste. Poslala sam Mejremi telegram za rodendan. Ovdje je
i Tarik. On je poslao pismo roditeljima. Hoces li sa nama na kahvu?

Lejla: Zao mi je. Ne mogu sti¢i. Sutra imam ispit.

Azra: Onda se ¢ujemo sutra poslijepodne.

Lejla: Naravno.

Azra: Dovidenja!

Lejla: Dovidenja!

pri¢ekati (vp) - esperar zvati (zovem) - trucar, cridar sti¢i - arribar
ispit (m) — examen Cuti - sentir naravno - naturalment
4. VJEZBE

N

BOSNA I HEHCegONINT R
Kupio je knjige prijateljima. :
Kupila je knjige prijateljicama.
- Kupio sam knjige drugovima.
- Mogu li da vidim?
- Jucer sam im poslao knjige.
- Kome ste danas poslali paket?
- Sestrama. Kupio sam im lijep poklon. Njima cesto kupujem knjige i ploce.

Htio sam doéi, ali nisam mogao.
Htjela sam dod¢i, ali nisam mogla.
- Zasto jucer niste dosli na fakultet?
- Nisam mogao. Htio sam prvo telefonirati roditeljima. OtiSao sam u postu i
dugo sam cekao.
- Mogli ste do¢i u dom. U domu imamo telefon.
- Nisam mogao dodi. Bilo je kasno.

Imate li telefon? Mogu li telefonirati?
- Imate li telefon u stanu?
- Da. Broj mog telefona je 654-217.
- Kada vam mogu telefonirati?
- Svako poslijepodne.
- ZapiSite, molim vas, broj naseg telefona: 540-729. Telefonirajte nam. Mi
smo kod kuce svaku vecer.
- Tarik zna broj vaseg telefona. On Cesto telefonira i vama i nama.



5. TEKST

Lejla je dosSla u Bosnu da studira medicinu. U Sarajevu je vec dvije godine. Ona ima
ispit i ne moze i¢i u grad kada hoce. Puno uci. Zeli biti dobar doktor.

Tarik je iSao u postu. Poslao je roditeljima pismo. Pisao im je ve¢ dva pisma. Oni
mu nisu odgovorili.

Azra je poslala telegram Mejremi za rodendan. Ona zivi u Istanbulu.

Tarik i Azra idu na kahvu u hotel "Bosna".

DOMACA ZADACA

Oni SU JUCEr ..icveiererrrarasnnnsnsnas kupiti marke. (htjeti)
Oni su jucer htjeli kupiti marke.
1. Onje i, dodi.
2. ONESU .covvviiiiiiiiiiinan, kupiti koverte jucer poslijepodne.
3. ONiSU cvvviiiiiiii i telefonirati prije dva dana.
4. Viste .ooovvviiiiiinnnnns i¢i u kino.
5. Onesu ...ccovvvvviiinnnnnnn. poslati pisma, ali su zakasnile.
6. Mismo .....ooevvviiiiiiinnnns gledati televiziju.
7. Jasam ....ooiiienennnn, slusati pjesme do ponodi.
Ja s sino¢ otiéi u postu. (moéi)
Ja sam mogao sino¢ otici u postu.
O ] o | R do¢i kod nas.
N O] o I kupiti knjigu.
3. ONa cvviiiii telefonirati.
L I kazati istinu.
5. Vi, sacekati pet minuta.
Kupila sam .......cceveeeene knjige. (2)
Kupila sam dvije knjige.
1. Dajtemi............... koverte. (2)
2. Kupilaje .........une. maraka (5)
3. Poslalaje ....c.cooeennnen. pisma (2)
4. Poklonilaje ..............t. slike (3)
5. Kupilaje ....cccvvvinnnnnen. olovke (2)
Oni su pisali .......cccvveie (drug)
Oni su pisali drugu.
1. Pisalasam .....ccooeviiiiiiiiinnnns (drugarica)
2. On je poslao pismo .........ccvcueene (drugovi)
3. Kupio je knjigu ......cooiiiiiiiiiiiinnns (brat)
4. Telefonirao je ..cvvvvvviiiiiiiiinnnn. (roditelji)
5. Kupio je poklon .......ccooiiiiinnnnn. (prijateljica)
(0] - [ je telefonirala. (ja)
Ona mi je telefonirala.
1. Jasam .....coevvieennnnn, telefonirala (on)
2. Tarikje .coooviiiiiiiiins pisao (oni)
3. Mismo ...ooevviiinnnnnnn. telefonirali (vi)
4. Telefonirala ............c..... je (mi)
5. Telefonirao sam ............... da dodu (one)
6. ON covvvvviviinennns je telefonirao (on)
7. Telefonirao ........ccocennen. je. (ja)
S je telefonirao (ti)
9. je telefonirao (oni)
100 je telefonirao (ja)
1. Telefoniralaje ....cooovvviiiiiiiiiiiinnne, (drugarica)
2. Pisaoje ....ccoiiiiiiiiiiiinnns (brat)
3. Kupio je poklon ................ (sestra)



4. Poslao je telegram ..........cocvvnnns (majka)
5. Pisaoje ...coooiiiiiiiiiiinnnn, (drug)
6. Javio Se ...iviiiiiiiiiiieanns (prijatelj)
7. Telefoniralaje .......coovvvviniinnnns (sestra)
8. Poklonio je knjige .......c.cceviinen. (drugovi)
9. Daoje cvijet .coovvviiiiiiiiiinnnnens (prijateljica)
10.Dala je cvijet coovvviiiiiiiiiinnn. (dijete)
GRAMATIKA
PARTICIPI ACTIU DEL VERB "HTJETI" (VOLER)
htio htjeli
htjela htjele
htjelo htjela
PARTICIPI ACTIU DEL VERB "MOCI" (PODER)
mogao mogli
mogla mogle
moglo mogla

DATIU (DATIV)
Aquest cas (lat. dare - donar) indica la direccidé de I'accié o la seva intencié. En els
exemples d'aquesta lligd, es fa servir sense cap preposicid.

MASCULI ( I NEUTRE)
-u -ima
] (Pisao je drugu. Pisao je drugovima)
FEMENI
=i - ama
(Pisao je sestri. Pisao je drugaricama)

Quan els consonants K, G, H es troben davant de I a la declinacid, aquests canvien
aC, Z, S respectivament.

majka - majci ruka - ruci
noga — nozi siromah - siromasi

DATIU DELS PRONOMS PERSONALS

1. meni (mi) nama (nam) KO? - KOME?
2. tebi (ti) vama (vam) STA? - CEMU?
3. njemu (mu) njima (im)

njoj (joj)

La forma curta no pot trobar-se al principi de la frase, com tampoc sola.
(Pisao mi je. Meni je pisao. Kome je pisao? Meni.)

CONCORDANCIA DELS NOMS I NUMEROS
Amb els nimeros 2, 3 1 4 amb noms masculins i neutres es fa servir el sufix A:
Kupio je dva telegrama.
Kupio je tri pisma.
En femeni, el nominatiu del plural (o l'acusatiu), que tenen el sufix E:
Kupio je dvije marke.
Ima tri sestre.
Amb els nUmeros més grans que 4, es fa servir el genitiu del plural:
Kupio je deset pisama.
Kupila je pet maraka.
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